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DROSIBAS PASAKUMI ATTIECIBA UZ TEJKANNU

Jisu un citu drosiba ir Joti svariga.
Saja pamaciba un uz ierices més esam nodrosindjusi daudzus droSibas
pazinojumus. Vienmeér izlasiet un ievérojiet visus drosibas pazinojumus.

Sis simbols apzimé bridindjumu par dro$ibu.
Sis simbols bridina Jas par iesp&jamiem riskiem, kas var Jis vai citu
nogalinat vai ievainot
Visi droSibas pazinojumi seko trauksmes simboliem vai vérdarQ
“‘DANGER” (,BRIESMAS”) vai “WARNING” (,BRIDINAJUMS”). Sie
vardi nozime:

Jus varat tikt nogalinats vai nopietni

A DANGER ievainots, ja precizi neievérosiet

noradijumus.

Jus varat tikt nogalinats vai nopietni
A WARN I N G ievainots, ja neievérosiet noradijumus.

Visi droSibas pazinojumi norada, kads ir iesp&jamais risks, ka samazinat
ievaino8anas iespéju un kas var notikt, ja noradijumi netiek ievéroti.

SVARIGI DROSIBAS PASAKUMI

Izmantojot elektriskas iekartas, vienmér jaievéro pamata drosibas pasakumi,
ieskaitot sekojoso:

1.

2.
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Izlasiet visu pamacibu.

Nepieskarieties karstam virsmam. Izmantojiet rokturus.

Neiegremdéjiet vadu, kontaktdaksu vai téjkannu GdenT vai citos Skidrumos.

ST ierice nav paredzéta, lai to lietotu personas (ieskaitot bérni) ar ierobeZotam
fiziskam, manu vai garigdm spéjam vai personas, kam trikst pieredze un
zinasanas, ja vien par vinu drosibu atbildiga persona tas neuzrauga vai nedod
noradijumus attieciba uz ierices izmantoSanu.

Beérni ir jauzrauga, lai parliecinatos, ka vini nespél&jas ar ierici.

Pirms tiriSanas vai detalu nonems$anas atvienojiet téjkannu no kontaktrozetes.
Neieslédziet teéjkannu, ja vads, kontaktdaksa ir bojati vai ir citi darbibas
traucéjumi. Skatiet informaciju sadala ,Garantija un serviss”.

Ja izmanto rezerves dalas, ko neiesaka razotajs, var tikt izraistts ugunsgréks,
Soks vai personu ievainojumi.

Nepielaujiet, ka vads karajas pari letei vai galda malam vai nonak saskaré ar
uzkarsusam virsmam.

Neizmantot karstas gazes vai elektriskas krasns tuvuma vai uz tam.

Téjkannu drikst izmantot tikai Gdens uzsildisanai.

Neizmantojiet t€jkannu, ja vacin$ nav kartigi aizvérts.

Neizmantojiet t€jkannu, ja rokturis ir valigs.

Netiriet téjkannu ar tirttajiem, térauda vilnu vai citiem abraziviem materialiem.
Nepiepildiet téjkannu parak pilnu.

So produktu ir paredzéts izmantot tikai lieto$anai iekételpas majsaimniecibas
vajadzibam. Nav paredzéts komercialai lietoSanai.

SAGLABAJIET SO PAMACIBU




VIRDULIO SAUGOS REIKALAVIMAI

Jisu un citu drosiba ir |oti svariga.
Saja pamaciba un uz ierices més esam nodrosinajusi daudzus droibas
pazinojumus. Vienmér izlasiet un ievérojiet visus droSibas pazinojumus.
Sis simbols apzimé bridinajumu par dro$ibu.
Sis simbols bridina Jis par iesp&jamiem riskiem, kas var Jis vai citu
nogalinat vai ievainot
Visi droSibas pazinojumi seko trauksmes simboliem vai vardam
“DANGER” (,BRIESMAS”) vai “WARNING” (,BRIDINAJUMS”). Sie
vardi nozime:
Jas varat tikt nogalinats vai nopietni

A DANGER ievainots, ja precizi neievérosiet

noradijumus.

Jis varat tikt nogalinats vai nopietni
A WARN I NG ievainots, ja neievérosiet noradijumus.

Visi droSibas pazinojumi norada, kads ir iesp&jamais risks, ka samazinat
ievaino8anas iespéju un kas var notikt, ja noradijumi netiek ieveroti.

SVARIGI DROSIBAS PASAKUMI

Izmantojot elektriskas iekartas, vienmér jaievéro pamata drosibas pasakumi,
ieskaitot sekojoso:

1. lzlasiet visu pamacibu.

2. Nepieskarieties karstam virsmam. |zmantojiet rokturus.

3. Neiegremdgjiet vadu, kontaktdaksu vai téjkannu Gdent vai citos Skidrumos.

4. STierice nav paredzéta, lai to lietotu personas (ieskaitot bérni) ar ierobeZotam

fiziskam, manu vai garigam spéjam vai personas, kam trikst pieredze un

zinaSanas, ja vien par vinu dro$ibu atbildiga persona tas neuzrauga vai nedod

noradijumus attieciba uz ierices izmantoSanu.

Bérni ir jauzrauga, lai parliecinatos, ka vini nespéléjas ar ierici.

Pirms tiriSanas vai detalu nonems$anas atvienojiet téjkannu no kontaktrozetes.

7. Neieslédziet téjkannu, ja vads, kontaktdak$a ir bojati vai ir citi darbibas
traucéjumi. Skatiet informaciju sadala ,Garantija un serviss”.

8. Jaizmanto rezerves dalas, ko neiesaka razotajs, var tikt izraistts ugunsgréks,
Soks vai personu ievainojumi.

9. Nepielaujiet, ka vads karajas pari letei vai galda malam vai nonak saskaré ar
uzkarsusam virsmam.

10. Neizmantot karstas gazes vai elektriskas krasns tuvuma vai uz tam.

11. Téjkannu drikst izmantot tikai Gdens uzsildiSanai.

12. Neizmantojiet t€jkannu, ja vacin$ nav kartigi aizvérts.

13. Neizmantojiet t€jkannu, ja rokturis ir valigs.

14. Netiriet téjkannu ar tirttajiem, térauda vilnu vai citiem abraziviem materialiem.

15. Nepiepildiet téjkannu parak pilnu.

16. So produktu ir paredzéts izmantot tikai lieto$anai iek$telpas majsaimniecibas
vajadzibam. Nav paredzéts komercialai lietoSanai.

SAGLABAJIET SO PAMACIBU
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DROSIBAS PASAKUMI ATTIECIBA UZ TEJKANNU

A WARN I N G Spriegums: 220 - 240 volti mainstrava
Frekvence: 50/60 herci
Jauda vatos: 2400 vati modelim
5KEK1522E (téjkanna ar Eiropas
kontaktdaksu) 3000 vati modelim

Latviesu

5KEK1522B (téjkanna ar britu

kontaktdaksu)
Elektriska trieciena risks PIEZIME: Ja elektribas vads ir bojats,
lespraudiet sazeméta kontaktligzda. razotajam vai servisa parstavim tas
Neiznemiet zeméjuma zaru. janomaina, lai izvairitos no briesmam.
Neizmantojiet adapteri. Neizmantojiet pagarinataju. Ja elektribas

vads ir parak Tss, lieciet kvalificétam
elektrikim vai remontmeistaram uzstadit
izeju ierices tuvuma.

Neizmantojiet pagarinataju.
Ja neievérosiet Sos noradijumus,
var tikt izraisita nave, ugunsgréks
vai elektroSoks.

Siierice ir markéta saskana ar Eiropas majsaimniecibas atkritumiem. Ta vieta ta
Direktivu 2002/96/EK par elektrisko un janodod atbilsto$a savaksanas vieta elektrisko
elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA) vai elektronisko iekartu parstradasanai.
Nodrosinot, ka &7 ierice tiek pareizi izmesta, Preci jaizmet saskana ar vietgjiem vides

JUs palidzat izvairities no iesp&jamas noteikumiem attieciba uz atkritumu
negativas ietekmes uz vidi un cilvéku izmesSanu.

veselibu, ko citadi varétu izraisit neatbilstosa Sikakai informacijai par 81 produkta apstradi,
81 produkta atkritumu apsaimniekoSana. atgdSanu un parstradasanu sazinieties ar
Simbols X uz preces vai produktu vietéjo pilsétas biroju, majsaimniecibas
pavadoéaj'l-em dokumentiem norada, ka ar atkritumu apsaimnieko$anas dienestu vai

veikalu, kur iegadajaties produktu.



DETALAS UN IESPEJAS

Detalas un piederumi

Vacina
atlaiSanas poga

Iznemams filtrs

_ / /
Temperatiiras

raditajs

Udens
limena raditajs

Vada uztiSanas iespéja
(pamatnes apaksa)

leslegSanas
poga
Temperatiras
uzstadisanas
poga
Pamatne

Filtra ievietoSana: Filtrs atrodas aiz snipja Filtra iznemsana: Atveriet vacinu. Satveriet
tejkannas iekSpuseé. Atveriet vacinu. filtra augSu aiz snipja un velciet, lai to
leslidiniet filtru uz leju atveré aiz snipja un iznemtu.

parliecinieties, ka izliekums, kas ir vérsts uz
aru, atbilst kannas ieliekumam.




TEJKANNAS IZMANTOSANA

Téjkannas piepildiSana

Pirms pirmas lietoSanas reizes

Pirms lietot téjkannu, iepildiet Gdeni [idz maksimalajai atzimei, uzvariet un izlejiet.
SVARIGI: Téjkanna ir paredzéta tikai Gdens uzsildisanai. NeiepildTt t&jkannas citus

Skidrumus vai vielas.
Vacina Minimalais
atlaiSanas ITmenis

poga

Piespiediet vacina atlaiSanas pogu. Lai téjkanna darbotos, Gdenim jabat
Piepildiet téjkannu ar aukstu Gdeni.

LatvieSu

iepilditam Iidz 0.25 | atzimei.

Spiediet vacinu uz leju, ldz tas noslédzas.|

n Novietojiet téjkannu uz pamatnes.




Téjkannas izmantosSana
Udens temperatiras uzstadisana

(G _ )
50 60 70 80 90 95 100
j U ) 1) ] L} ) C (D ))
Paslidiniet temperatiras izvéles pogu Piespiediet IESLEGSANAS pogu
uz pamatnes Iidz vélamajai pamatnes sana. Kontroles pogas
temperatarai (50-100°C) Izgaismosies un téjkanna sak sildit.

PIEZIME: T&jkanna automatiski izslédzas,
kad tiek sasniegta uzstadita temperatira.
Sildi§anas ciklu var partraukt art manuali,
piespiezot ieslégSanas/izslégSanas pogu.

Sylant vandeniui pradés kilti termo-
metro rodykle.

Udens temperatiiras padomdevéjs labakiem rezultatiem

60 °C 70°C 80 °C 90 °C 100 °C
Maiga t&ja Zala téja Ziedu t&ja Melna teja Verdo$s idens
Gyokuro Chai Earl Grey Water
Sencha Zala Balta English Breakfast| cpai
Balta téja Oolong téja Sarkana
Silver Needle Zala téja Karsta Sokolade | Zalu t&ja
gancha | Skistosa kafija | Tisanes
enmaicha Atri pagatavojama
zupa
Auzu roibus Yerba
Maté




APKOPE UN TIRISANA

Téjkannas un pamatnes tiriSana

SVARIGI: Pirms tiri$anas vienmér
atvienojiet téjkannu no elektribas
rozetes un parliecinieties, ka téjkanna
ir pilntba atdzisusi.
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Izmazgajiet téjkannu un pamatni ar rokam
un mitru dranu. Nosusiniet un nospodriniet
ar mikstu dranu. Jebkada veida abrazivi
un Kimiski [tdzekli nav ieteicami.

Tejkannas atkalkoSana

Ja tirdznieciba pieejamais

atkalkotajs nav pieejams:

1. Piepildiet té€jkannu ar balto etiki
[7dz MIN (0,25 I) atzimei.

2. Pievienojiet Gdeni I1dz atzimei
0,75 1.

Baltais etm

( \ . Uzvariet un atstajiet pa nakti.

. Izlejiet 8kidumu no téjkannas.
5. Piepildiet téjkannu ar Gdeni,
Kalcija nogulsnes var veidoties uz téjkannas givdaar:g%g: (ljzi\llczjjse:etic;eétkartopet
iek§€jam metala dalam. Lai iegitu labako . f ’
. RSP Téjkanna tagad ir gatava

sniegumu, periodiski iztiriet téjkannu. lictosanai
TirSanas intervals ir atkarigs no Gdens ’

cietibas. leteicams lietot komerciali
pieejamus atkalkoSanas Iidzek|us.

Filtra tiriSana

PIEZIME: Ja kalcija nogulsnes paliek uz
filtra, atstajiet to uz nakti Gdens un balta
etika 8kiduma. Kartigi noskalojiet filtru
un ievietojiet to tejkanna.

Udens

~ W

lR

Iznemiet filtru no téjkannas (skatiet
JFiltra ievietoSana un iznemsana”),
tad skalojiet zem tekoSa Gdens.




GARANTIJA UN SERVISS

Majsaimniecibas virtuves téjkannas garantija

Garantijas ilgums

»Kitchenaid” maksa par:

»Kitchenaid” nemaksa par:

Eiropa: Rezerves dalas un darba | A. Remontdarbiem, ja
Modelim izmaksas par remontu, lai téjkanna tiek izmantota
5KEK1522: labotu materialu vai darba gg'ggtl:”;%'ﬁj'se;‘n:‘;‘égbas
iegades ‘KitchenAid” servisa pag_a.tav?sana|. o
datuma. centram. . Bojajumiem, kas izriet no

negadijumiem,
parveidojumiem, nepa-
reizas lietoSanas vai
uzstadiSanas/darbibas, kas
neatbilst vietéjiem notei-
kumiem par elektribu.

+KITCHENAID” NEUZNEMAS ATBILDIBU PAR NETIESIEM BOJAJUMIEM.

Servisa centri

Visas apkopes javeic lokali pilnvarota
,KitchenAid” servisa centra. Sazinieties ar tirgotaju, no ka ierice tika nopirkta, lai
iegltu tuvaka pilnvarota ,KitchenAid” servisa centra nosaukumu.

Klientu apkalposana

Home Decor OU

Valukoja 7/2, Tallinn, Estonia, 11415
Tel. +372 555 09 561
info@kitchen.ee
www.kitchenaidlv.lv
www.facebook.com/kitchenaidlv/

© 2012 KitchenAid. Visas tiesibas patur autors.
b Specifikacijas pak|autas izmainam bez iepriek§éja pazinojuma.
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